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Относно: РЕШЕНИЕ НА СЪВЕТА за позицията, която трябва да се заеме от 
името на Европейския съюз в рамките на Съвместния комитет на ЕИП 
във връзка с изменението на приложение II (Технически правила, 
стандарти, изпитвания и сертифициране) и приложение IV 
(Енергетика) към Споразумението за ЕИП (Директива за енергийната 
ефективност) 
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РЕШЕНИЕ (ЕС) …/… НА СЪВЕТА 

от … 

за позицията, която трябва да се заеме от името на Европейския съюз  

в рамките на Съвместния комитет на ЕИП във връзка с изменението на приложение II  

(Технически правила, стандарти, изпитвания и сертифициране)  

и приложение IV (Енергетика)  

към Споразумението за ЕИП (Директива за енергийната ефективност) 

(Текст от значение за ЕИП) 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, и по-специално 

член 194, параграф 2 във връзка с член 218, параграф 9 от него, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 2894/94 на Съвета от 28 ноември 1994 г. относно 

условията за прилагане на Споразумението за Европейското икономическо пространство1, и 

по-специално член 1, параграф 3 от него, 

като взе предвид предложението на Европейската комисия, 

  

                                                 

1 ОВ L 305, 30.11.1994 г., стр. 6, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1994/2894/oj. 
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като има предвид, че: 

(1) Споразумението за Европейското икономическо пространство2 (наричано по-нататък 

„Споразумението за ЕИП“) влезе в сила на 1 януари 1994 г. 

(2) Съгласно член 98 от Споразумението за ЕИП Съвместният комитет на ЕИП може да 

реши да измени, наред с другото, приложение II (Технически правила, стандарти, 

изпитвания и сертифициране) и приложение IV (Енергетика) към Споразумението 

за ЕИП. 

(3) Директива 2012/27/ЕС на Европейския парламент и на Съвета3 и Директива 

(ЕС) 2018/2002 на Европейския парламент и на Съвета4 следва да бъдат включени в 

Споразумението за ЕИП. 

(4) Няколко разпоредби на Директива 2012/27/ЕС, изменена с Директива 

(ЕС) 2018/2002, налагат съществени адаптации, отразяващи особеностите на 

Споразумението за ЕИП и на държавите от ЕАСТ. 

  

                                                 

2 ОВ L 1, 3.1.1994 г., стр. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1994/1/oj. 
3 Директива 2012/27/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 25 октомври 2012 г. 

относно енергийната ефективност, за изменение на директиви 2009/125/ЕО 

и 2010/30/ЕС и за отмяна на директиви 2004/8/ЕО и 2006/32/ЕО (ОВ L 315, 

14.11.2012 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/27/oj). 
4 Директива (ЕС) 2018/2002 на Европейския парламент и на Съвета от 11 декември 

2018 г. за изменение на Директива 2012/27/ЕС относно енергийната ефективност 

(ОВ L 328, 21.12.2018 г., стр. 210, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2018/2002/oj). 
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(5) Тъй като водещите цели на Съюза в областта на енергията от възобновяеми 

източници за 2020 г. и 2030 г. не се прилагат за държавите от ЕАСТ, член 1, 

параграф 1 от Директива 2012/27/ЕС, изменена с Директива (ЕС) 2018/2002, както и 

член 3, параграф 1, буква а) и член 3, параграф 5 от Директива 2012/27/ЕС не следва 

да се прилагат за държавите от ЕАСТ. Държавите от ЕАСТ обаче доброволно са 

определили своите национални индикативни цели за енергийна ефективност, както е 

посочено в Декларацията на държавите от ЕАСТ, приложена към решението на 

Съвместния комитет на ЕИП. 

(6) Член 5 от Директива 2012/27/ЕС се отнася до минималните изисквания за 

енергийните характеристики, които трябва да бъдат спазвани въз основа на член 4 от 

Директива 2010/31/ЕС на Европейския парламент и на Съвета5. Целесъобразно е да 

се допусне Исландия да изпълнява задълженията си по минималните изисквания за 

енергийните характеристики на сградите на централната администрация въз основа 

на националното си законодателство, тъй като на Исландия е предоставена 

дерогация във връзка с включването на Директива 2010/31/ЕС в нейното национално 

право. 

(7) Целесъобразно е също така да се адаптира съответно член 20, параграф 5 от 

Директива 2012/27/ЕС, по-специално да се замени позоваването на член 5, 

параграф 1 с по-общо позоваване на член 5, за да се отразят адаптациите, направени 

по тези разпоредби. 

(8) Новите икономии на енергия, които трябва да бъдат постигнати от Исландия 

съгласно член 7, параграф 1 от Директива 2012/27/ЕС, следва да бъдат определени на 

равнище, което отразява особеностите на енергийния пазар и енергийния микс на 

Исландия. 

  

                                                 

5 Директива 2010/31/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 19 май 2010 г. 

относно енергийните характеристики на сградите (ОВ L 153, 18.6.2010 г., стр. 13, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/31/oj). 
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(9) Като се има предвид, че енергийната система на Исландия е изолирана, почти без 

изкопаеми горива, с високи равнища на сигурност на доставките и енергийна 

независимост и че разчита до голяма степен на геотермална енергия от възобновяеми 

източници със специални характеристики, е целесъобразно да се предостави 

дерогация на Исландия от някои изисквания по отношение на измерването, 

предвидени в членове 9а, 9б и 9в от Директива 2012/27/ЕС. 

(10) Като се има предвид, че Исландия няма инфраструктура за природен газ и е 

изключена от обхвата на Директива 2009/73/ЕО относно вътрешния пазар на 

природен газ, членове 9 и 10 от Директива 2012/27/ЕС по отношение на измерването 

на потреблението на природен газ и информацията за фактурирането не следва да се 

прилагат за Исландия. 

(11) Като се има предвид, че Директива 2004/8/ЕО на Европейския парламент и на 

Съвета6 относно насърчаване на комбинираното производство на енергия, 

основаващо се на търсенето на полезна топлоенергия във вътрешния енергиен пазар, 

не се прилага за геотермалното комбинирано производство на енергия в Исландия, 

членове 14 и 15 от Директива 2012/27/ЕС, изменена с Директива (ЕС) 2018/2002, 

които са свързани със съответните членове на Директива 2004/8/ЕО, не следва да се 

прилагат за Исландия. 

(12) Поради това, приложение II (Технически правила, стандарти, изпитвания и 

сертифициране) и приложение IV (Енергетика) към Споразумението за ЕИП следва 

да бъдат съответно изменени. 

(13) Ето защо позицията на Съюза в рамките на Съвместния комитет на ЕИП следва да се 

основава на приложения проект на решение, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

  

                                                 

6 Директива 2004/8/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 11 февруари 2004 г. 

относно насърчаване на комбинираното производство на енергия, основаващо се на 

търсенето на полезна топлоенергия във вътрешния енергиен пазар и за изменение на 

Директива 92/42/ЕИО (ОВ L 52, 21.2.2004 г., стр. 50, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/8/oj). 
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Член 1 

Позицията, която трябва да се заеме от името на Съюза в рамките на Съвместния комитет на 

ЕИП във връзка с предложеното изменение на приложение II (Технически правила, 

стандарти, изпитвания и сертифициране) и приложение IV (Енергетика) към Споразумението 

за ЕИП, се основава на проекта на решение на Съвместния комитет на ЕИП, приложен към 

настоящото решение. 

Член 2 

Настоящото решение влиза в сила на датата на приемането му. 

Съставено в …на 

 За Съвета 

 Председател 
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